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SECTION A: READING COMPREHENSION (40 MARIKS) ]l

A1. Read the text and answer the foellowing questions in Greek:

ZTnv Tain: BASMOUNE PIa PWTOYRAQia

Avva: T'swr gov! Me Aéve Avva. [Tog og Adve;

AlgEnc: I'swe ocov, Avva. Me Aéve AAEEN.

Avva: T PAémeig;

AlEEng: Biénw po potoypagic. N& ot gikor pov,

Adoxadrog:  Kainpépa modid. T kdvers,

Limdra: Kahd!

Adokadog:  Avva kol AAECH, T1 fAéneTs,

Avva: Blémovpe v poToypopic.

AdgEne: Eivoaw o1 oot pov.

Adokodog:  Ileg pag vie toug pilovg cov.

AdEEng: Avtog eivar o motépag. Avutt) eivon n pntépa. Avtog sivat o yiog, o Nikog. Avth sival
1 képn, 1 Mopia.

Avva: O natépaug ka1 n pntépa eivar o1 yoveic. O yog ko1 xOpn sival ta mondid.

AkgEng: O Nikog eival o adeppdc e Mapioc.

Avva: Oryoveig etvan micem and to mardid- To modid elvat prpootd umd Tovg yoveic. H untépa
givo dimhe oTov TOTEPQ.

AréEng: Avth givor 1 owoyévelr tov koplov Tlavidkn.



Greek Today, Peter Bien, Dimitri Gondicas, pg. 5.

EPQTHYEIY / QUESTIONS:

Al. Answer the following questions in Greek:

1. Tlovb sivor o AkgEng ko Avva,;
2. TiPiémovv 0 AAEEnG kan 1) Avv;
3. Ilod givan 0 ddokahog;

4. Tlob etvon o1 pihot Tov ANEEN;

. Tlowog givon o Nikog;
. Iow eivat 1 Mopia;

. ITo® givou to mondud;

ITov eivon n pntépa;

5

6

7. TloY givan ot yoveicg;
8

9.

10. TToY eivar o Nikog;

{4 marks each)

SECTION B: ETYMOLOGY (10 MARKS)
B1. Write the Greek words from which the following English words derive
from:

philosophy cinematography

airplane poem

anthropology | theatre

grammar theme

dialogue photography

{10 marks)

SECTION C: GRAMMAR - FPAMMATIKH (20 MARKS)

C1. Change the following sentences into the plural:

I

ILy. To Pifiio civan #éve ote tparnill. — Ta Pifria sivar mGvo ora TpoTEiin.

Eal ol bl

Tov pévels sov;

BArémm v poTOYpOQic.
To mendi anyaiver oto oyoheio.
‘Exo éva etormipro yio 1o Oéatpo.




5. H adehon sivon oto payali.
6. Avtdc o ddokulog S18doKel PABNULUTIKG.
7. Tlag slom ofjpepa;
8. To ypappw givar péon 610 KOLTI,
9. H padirpw £xe1 éva Piffio.
10. H uymépa eivan oty kouliva.
(10 marks)

C2. Complete the following sentences using indefinite and / or definite
articles:

ILy. IMiVO ..ceeee. kagé, — Iive Tov / Evav kapé.

1. BMR® ..o poTOYpLpio.

P S Kupio [Tavddkn etvol ................ MUNTEPL ............ Maopiag,

K TPUnELL £ival poKkpud omd ... TOpIQ,

: S IMavvng etvon pidog ... kopiog [Mavidkn.

Se e avTpog etvor ed.

(10 marks)

SECTION D: LANGUAGE / CULTURE (15 MARKS) l

D.1 “The remarkable history of Greek language is an adventurous one, whose writings can be
followed across 3,500 years and which, through direct and indirect influence, has transformed
all European languages, into languages of culture”.

Comment on this statement regarding the Greek language by referring to its Ancient Greek origin, its
survival during the 400 years of Turkish domination and its development during the process of
decolonisation from the Turkish rule.

SECTION E: LITERATURE {15 MARKS)

E1. Provide a literary commentary on the poem “lthaca” written by the
Greek Egyptian poet Constantinos Cavafis.

You are required to comment on the historical, political and mythological facts on which the poem
might be making references to. In your analysis you are also required to pay attention to the diction,
style techniques (symbolism etc.) and ideologies of the poet.



ITHACA

When you set your course for Ithaca,

pray the route be long,

filled with adventures, filled with learning,
Do not fear the Cyclops,

Laistrygonians, or angry Poseidon,

Such you will never find along your way
if your thoughts stay high, if choice emotions
touch your body and your spirit.

You will never meet the Cyclops,
Laistrygonians, or angry Poseidon

unless you catry them inside your soul,
unless your soul props them up before you.

Pray the route be long —

that on many a summer morning

(with what delight, what joy!)

you enter harbors you’ve never glimpsed before;
that you call at Phoenician bazaars

to obtain the splendid items

of amber and ebony, coral and mother-of-pearl,
and luscious perfumes of every kind:

as lavishly as you can, luscious perfumes;

that you go to many Egyptian towns

to learn and learn from the instructed.

Always keep Ithaca in mind.

Arrival there is your destined end,

but do not hasten the journey in the least.
Better it continue many years

and you anchor at the island an old man,
rich with all you gained along the way,
not expecting Ithaca to grant you riches.

Ithaca granted you the lovely voyage.

Without her you would never have departed on your course.
But she has nothing else to grant you any more.

And if you find her squalid, Ithaca did not cheat you.

So wise have you become, so experienced,

you already will have realized what they mean: these Ithacas.

C.P.Cavafy
(translated by Peter Bien)

o



T0axn

La fyeic ooV nyonud yik v 10w,
V& EDXECML VAL VAL LaKkQUg & dpopog,
YEHATOC MEQIMETELES, VEUATOS YVITEL.

Tovs Aaworeuydvas kai totg Kikdwnrac,

oV Brpwpéve IMoceddve ui) hopacat,

TETOL OTOV BQOLO Gou "OTE ooL div Bé Pocic,
&v wév 1 okédic cov DYNAY, &v éxAexm)
CUYKIVNOL T0 TveDua Kot T oG oov dyyiler

Totg Aaotguydvag kai Tovg KoiAwnag,
OV dygro Mooeddva div B ouvavrijos,
dv B oG KoUPaveis pég otV Yoy cou,
&v 1) puxn oo dév ol oTvel umpdc cou.

Nat ebyzoan vit “veu porkgis é dgduog.
ToAA& T kRAAOKEIQIVEL TIQLIVE VX Elvou
o0 pé Ti evxagiomor, ué il xooi

Ba unatvels of Aévag rowrosdwpvous.

Nox otapanioe o' éumopeia Potvikikd,

Kol Téc kaAls TEAYUATELES V' AnoKTHOEL,
TEVIEPIR kel KOQAAADL, KeEXQITIAQI K’ £Bevoug,
i Yoovixa pugawdike kdBz Aoy,

600 progels o dgBova Povid pugwdd.

ZE oAz Alyurriaxic oAAsc vi Tas,

vix pafeig xad va pdfeic dn’ tolic OTOUdAC £VOoUG.

Havra otd vob oov va “yeig v T«
To pBdaipov éri €lv’ 6 mpoogiouds Fou.

AAAL un Bualers T Taid didAou,

KaAditeon xpovi moAAd va duagicéost.

Kai yégog mux v’ dgafeic otd vai,

TAODO0¢ P doa 1épdtoes otav Boduo,

M1 TRooBok@WVTAS TAOUT Vi 08 ddcel 1] Tk,

HT8dkn o’ #dwoe T° wealo T i
Xawls avtnv dév B4 Byawves otdv debuo.
AAAa Div Exervix o Bderel T,

Kt éev mranyen) v Boeis, 1) 10dkn dév ot yéAaoe.

"Erar oodog mob Eyives, i téom neloa,
Tjén Bé 16 katdAaBes of TB4Kes i onuaivouvv.

Kwvgrtavrivoc I, KaBdadrnc (1911)
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